
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

RÅDETS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 400/2010 

av den 26 april 2010 

om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som genom förordning (EG) nr 1858/2005 
införts på import av linor och kablar av stål med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina till 
att även omfatta import av linor och kablar av stål som avsänts från Republiken Korea, oavsett om 
produkternas deklarerade ursprung är Republiken Korea eller inte, och om avslutande av 

undersökningen rörande import som avsänts från Malaysia 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1225/2009 av den 
30 november 2009 om skydd mot dumpad import från länder 
som inte är medlemmar i Europeiska gemenskapen ( 1 ) (nedan 
kallad grundförordningen), särskilt artikel 13, 

med beaktande av det förslag som Europeiska kommissionen 
lagt fram efter samråd med rådgivande kommittén, och 

av följande skäl: 

1. FÖRFARANDE 

1.1 Gällande åtgärder och tidigare undersökningar 

(1) Genom förordning (EG) nr 1796/1999 ( 2 ) (nedan kallad 
den ursprungliga förordningen) införde rådet en slutgiltig 
antidumpningstull på 60,4 % på import av linor och 
kablar av stål (nedan kallade stållinor) med ursprung i 
bl.a. Kina. Dessa åtgärder kallas nedan de ursprungliga 
åtgärderna, och den undersökning som ledde till att åt­
gärderna infördes genom den ursprungliga förordningen 
kallas nedan den ursprungliga undersökningen. 

(2) Efter det att man 2004 konstaterade att de ursprungliga 
åtgärderna kringgicks genom omlastning av stållinor med 
ursprung i Kina i Marocko i den mening som avses 
artikel 13 i grundförordningen, utvidgades åtgärderna 
genom rådets förordning (EG) nr 1886/2004 ( 3 ) till att 
även omfatta import av samma stållinor som avsänts från 
Marocko. På samma sätt utvidgades åtgärderna, efter det 
att man efter en undersökning i enlighet med artikel 13 i 
grundförordningen konstaterat att de ursprungliga åtgär­
derna beträffande import from Ukraina kringgicks via 
Moldavien, genom rådets förordning (EG) nr 
760/2004 ( 4 ) till att även omfatta import av samma stål­
linor som avsänts från Moldavien. 

(3) Genom förordning (EG) nr 1858/2005 ( 5 ) införde rådet 
efter en översyn vid giltighetstidens utgång (nedan kallad 
översynen vid giltighetstidens utgång) enligt artikel 11.2 i 
grundförordningen en slutgiltig antidumpningstull på im­
port av stållinor med ursprung i bl.a. Kina på samma 
nivå som de ursprungliga åtgärderna. Den tull som in­
fördes genom den förordningen är fortfarande i kraft och 
kallas nedan de gällande åtgärderna. 

1.2 Begäran 

(4) Kommissionen tog den 29 juni 2009 emot en begäran 
enligt artikel 13.3 i grundförordningen om undersökning 
av eventuellt kringgående av de antidumpningsåtgärder 
som införts på import stållinor med ursprung i Kina. 
Begäran ingavs av EU Wire Rope Industries Liaison Com­
mittee (Ewris) för unionstillverkarna av stållinor (nedan 
kallad sökanden).
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(5) Efter det att antidumpningsåtgärderna införts, hade enligt 
begäran handelsmönstret för exporten från Kina, Sydko­
rea och Malaysia till unionen förändrats väsentligt, och 
det fanns ingen annan tillräcklig grund eller ekonomisk 
motivering för denna förändring än införandet av de 
gällande åtgärderna. Förändringen i handelsmönstret på­
stods bero på att stållinor med ursprung i Kina omlastats 
i Sydkorea och Malaysia. 

(6) I begäran hävdade man vidare att de positiva verkning­
arna av de gällande åtgärderna undergrävdes i fråga om 
både kvantitet och pris. Det fanns dessutom tillräcklig 
bevisning för att den ökade importen från Sydkorea 
och Malaysia ägde rum till priser som var mycket lägre 
än det icke-skadevållande pris som fastställts i den ur­
sprungliga undersökningen. 

(7) Slutligen gjorde sökanden gällande att priserna på stål­
linor som avsänts från Sydkorea och Malaysia var dum­
pade i förhållande till det normalvärde som fastställts för 
den likadana produkten i den ursprungliga undersök­
ningen. 

1.3 Inledande 

(8) Sedan kommissionen efter samråd med rådgivande kom­
mittén hade fastställt att det fanns tillräcklig prima facie- 
bevisning för att inleda en undersökning enligt artikel 13 
i grundförordningen inledde den en undersökning genom 
förordning (EG) nr 734/2009 ( 1 ) (nedan kallad förord­
ningen om inledande). I enlighet med artiklarna 13.3 och 
14.5 i grundförordningen instruerade kommissionen ge­
nom förordningen om inledande också tullmyndighe­
terna att registrera import av stållinor som avsänts från 
Sydkorea och Malaysia. 

1.4 Undersökning 

(9) Kommissionen underrättade officiellt myndigheterna i 
Kina, Sydkorea och Malaysia, tillverkarna/exportörerna 
och handlarna i dessa länder samt de importörer i unio­
nen som den visste var berörda och den klagande 
unionsindustrin om inledandet av undersökningen. Kom­
missionen sände frågeformulär till de tillverkare/exportö­
rer i Kina, Sydkorea och Malaysia som den kände till 
genom begäran eller genom Sydkoreas och Malaysias 
beskickningar i Europeiska unionen eller som gav sig 
till känna inom tidsfristerna i artikel 3.1 i förordningen 
om inledande. Frågeformulär sändes även till handlare i 
Sydkorea och Malaysia samt till de importörer i unionen 
som nämndes i begäran. De berörda parterna gavs tillfälle 
att inom tidsfristen i förordningen om inledande skriftli­
gen lämna synpunkter och begära att bli hörda. 

(10) Femton tillverkare/exportörer och två handlare i Sydko­
rea, två tillverkare/exportörer i Malaysia, fem tillverkare/ 
exportörer i Kina, två närstående importörer, tio icke 
närstående importörer i unionen och European Wire 
Rope Importers Association gav sig till känna. Flera andra 
företag hävdade att de inte ägnar sig åt tillverkning eller 
export av den undersökta produkten. 

(11) Följande företag besvarade frågeformulären, och kontroll­
besök gjordes sedan på plats hos dem: 

Tillverkare/exportörer i Sydkorea: 

— Bosung Wire Rope Co, Ltd, Kimhae-Si, 

— Chung Woo Rope Co., Ltd, Busan, 

— CS Co., Ltd, Yangsan-City, 

— Cosmo Wire Ltd, Ulsan, 

— Dae Heung Industrial Co., Ltd, Haman – Gun, 

— DSR Wire Corp., Suncheon-City och dess närstående 
företag DSR Corp., Busan, 

— Goodwire Mfg., Co., Ltd, Yangsan-city, 

— Kiswire Ltd, Seoul, 

— Line Metal Co., Ltd, Changnyoung-Gun, 

— Manho Rope & Wire Ltd, Busan, 

— Shin Han Rope Co., Ltd, Incheon, 

— Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, Busan, 

— Young Heung Iron & Steel Co., Changwon City 

Handlare i Sydkorea: 

— Trion Co Ltd, Busan
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Tillverkare/exportörer i Malaysia: 

— Kiswire Sdn. Bhd., Johor Bahru, 

— Southern Wire Industries (M) Sdn. Bhd., Shah Alam, 
Selangor 

Tillverkare/exportörer i Kina: 

— Qingdao DSR, Qingdao, 

— Kiswire Qingdao Ltd, Qingdao, 

— Young Heung (TAICANG) Steel Wire Rope Co., Ltd, 
Tai Cang City 

Närstående importörer: 

— Kiswire Europe, Nederländerna, 

— Verope AG, Schweiz. 

1.5 Undersökningsperiod 

(12) Undersökningsperioden omfattade perioden 1 juli 
2008–30 juni 2009 (nedan i tabeller kallad UP). För 
undersökningen av den påstådda förändringen i handels­
mönstret inhämtades uppgifter för perioden från och 
med 1999 till och med undersökningsperiodens slut. 

2. UNDERSÖKNINGSRESULTAT 

2.1 Allmänna överväganden 

(13) I enlighet med artikel 13.1 i grundförordningen bedöm­
des förekomsten av kringgående på grundval av en un­
dersökning i tur och ordning av om det hade inträffat 
någon förändring i handelsmönstret mellan tredjeländer 
och unionen, om denna förändring härrörde från sådant 
bruk, sådana processer eller sådan bearbetning för vilka 
det inte fanns någon annan tillräcklig grund eller ekono­
misk motivering än införandet av tullen, om det fanns 
bevisning för att skada förelåg eller för att de positiva 
verkningarna av tullen undergrävdes i fråga om priser på 
och/eller kvantiteter av den likadana produkten och om 
det fanns bevisning för förekomsten av dumpning i för­
hållande till tidigare fastställda normalvärden för den li­
kadana produkten, i förekommande fall i enlighet med 
artikel 2 i grundförordningen. 

2.2 Berörd produkt och likadan produkt 

(14) Den berörda produkten är, i enlighet med den ursprung­
liga undersökningen, linor och kablar, inbegripet slutet 
tågvirke, av stål, dock ej linor och kablar av rostfritt stål, 
med ett största tvärsnitt av mer än 3 mm (i branschen 
ofta kallade stållinor) med ursprung i Kina, som för när­
varande klassificeras enligt KN-nummer ex 7312 10 81, 
ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 och 
ex 7312 10 98 (nedan kallad den berörda produkten). 

(15) Den produkt som undersökningen avsåg är linor och 
kablar, inbegripet slutet tågvirke, av stål, dock ej linor 
och kablar av rostfritt stål, med ett största tvärsnitt av 
mer än 3 mm som avsänts från Sydkorea och Malaysia, 
oavsett om produktens deklarerade ursprung är Sydkorea 
och Malaysia eller inte (nedan kallad den undersökta pro­
dukten), som för närvarande klassificeras enligt samma 
KN-nummer som den berörda produkten. 

(16) Undersökningen visade att de stållinor som exporteras till 
unionen från Kina och de som avsänds till unionen från 
Sydkorea och Malaysia har samma grundläggande fysiska 
och tekniska egenskaper och samma användningsområ­
den, och följaktligen anses de utgöra likadana produkter 
enligt artikel 1.4 i grundförordningen. 

2.3 Samarbetsnivå och fastställande av handelsvoly­
mer 

(17) Såsom anges i skäl 11 samarbetade fjorton tillverkare/ 
exportörer i Sydkorea, en sydkoreansk handlare, två ex­
porterande tillverkare i Malaysia och tre exporterande 
tillverkare i Kina genom att lämna in besvarade frågefor­
mulär. 

Sydkorea 

(18) Efter det att ett sydkoreanskt företag besvarat frågefor­
muläret underrättade företaget kommissionen om att det 
gått i konkurs och därför inte längre var samarbetsvilligt. 

(19) I fråga om ett annat sydkoreanskt företag fann man det 
motiverat att tillämpa artikel 18.1 på de grunder som 
anges i skäl 47. 

(20) De samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i Sydkorea 
stod enligt Comext för 81 % av den totala exporten från 
Sydkorea till unionen under undersökningsperioden. Så 
även om samarbetsviljan var hög stod de samarbetsvilliga 
tillverkarna/exportörerna inte för hela den totala export­
volymen av stållinor från Sydkorea. De totala exportvo­
lymerna grundades därför på Comext.

SV 11.5.2010 Europeiska unionens officiella tidning L 117/3



Malaysia 

(21) Det finns två kända tillverkare i Malaysia. De totala ex­
portkvantiteterna från de två samarbetsvilliga företagen i 
Malaysia översteg den importvolym för den undersökta 
produkten som registrerats i Comext. De exporterande 
tillverkarna ansågs därför stå för den totala exporten av 
stållinor från Malaysia till unionen. 

(22) Sökanden menade att Comext-uppgifterna inte var till­
förlitliga och att de totala exportvolymerna från Malaysia 
till unionen därför inte borde fastställas på denna grund. 
Vid undersökningen dubbelkontrollerades dock import­
uppgifterna med den officiella malaysiska statistiken 
och de kontrollerade uppgifterna i de besvarade frågefor­
mulären. Denna analys visade inte att den faktiska expor­
ten från Malaysia översteg den export som rapporterats 
av de samarbetsvilliga malaysiska företagen. Sökandens 
argument måste därför avvisas. 

Kina 

(23) Samarbetsviljan hos tillverkare/exportörer i Kina var låg: 
endast tre tillverkare/exportörer besvarade frågeformulä­
ret. Dessutom exporterade inget av dessa företag den 
berörda produkten till unionen och endast i mycket 
små kvantiteter till Malaysia. De samarbetsvilliga företa­
gens export motsvarade 41 % av den totala exporten från 
Kina till Sydkorea. Det var därför inte möjligt att utifrån 
de samarbetsvilliga parternas uppgifter komma fram till 
något rimligt fastställande av exportvolymerna av stål­
linor från Kina. 

(24) Med tanke på ovanstående måste resultaten när det gällde 
importen av stållinor till unionen och exporten av stål­
linor från Kina till Sydkorea och Malaysia delvis grundas 
på tillgängliga uppgifter, i enlighet med artikel 18 i 
grundförordningen. Uppgifter från Comext användes för 
att fastställa de totala importvolymerna från Kina till 
unionen. Nationell statistik från Kina, Sydkorea och Ma­
laysia användes för att fastställa den totala exporten från 
Kina till Sydkorea och Malaysia. Uppgifterna dubbelkont­
rollerades mellan de olika statistikkällorna och bekräfta­
des av andra statistikdatabaser, t.ex. Global Trade Atlas 
och China Export Database, och uppgifter från Sydkoreas 
och Malaysias tullmyndigheter. 

(25) Importvolymen enligt den sydkoreanska, malaysiska och 
kinesiska statistiken omfattade en bredare produktgrupp 
än den berörda produkten eller den undersökta produk­
ten. Statistiken justerades därför i enlighet med detta på 
grundval av resultaten från den aktuella undersökningen. 

2.4 Förändring i handelsmönstret 

Import av stållinor till unionen 

(26) Importen av stållinor från Kina till unionen sjönk först 
till nära noll efter införandet av åtgärderna 1999. Efter en 
gradvis ökning mellan 2003 och 2006, där importen var 
som högst det sistnämnda året med 8 656 ton, har ten­
densen vänt, och importen sjönk igen, med mer än 40 %, 
mellan 2006 och undersökningsperioden. 

(27) Den totala importen av stållinor från Sydkorea till unio­
nen ökade däremot kraftigt mellan 1999 och 2008, från 
ca 11 123 ton till 48 214 ton. Den årliga ökningen i 
absoluta tal var störst åren 2002 och 2003 och senare 
2006 och 2007. 

(28) Utifrån uppgifter i klagomålet och från Sydkoreas be­
skickning i Europeiska unionen anses den aktuella under­
sökningen omfatta de allra flesta, om inte alla, egentliga 
tillverkare av den undersökta produkten i Sydkorea. Det 
bedömdes därför att icke samarbetsvilliga sydkoreanska 
företags export till unionen, som utgjorde ca 19 % av den 
totala exportkvantiteten från Sydkorea, till största delen, 
med undantag av de tillverkare som nämns i skälen 18 
och 47, görs av handlare. 

(29) Dessa företag ökade sin export till unionen märkbart 
under 2006 och 2007. Exporten under dessa år var ca 
20 % högre än under 2005, det första år för vilket upp­
gifter på denna nivå finns tillgängliga. De icke samarbets­
villiga företagens export har minskat sedan 2008, vilket 
ska betraktas i ljuset av de sydkoreanska myndigheternas 
undersökning under denna period (se skäl 52). 

(30) När det gäller Malaysia visar såväl Comext-uppgifterna 
som de samarbetsvilliga företagens totala export att 
även exporten från Malaysia till unionen tidigare har 
ökat kontinuerligt. Ökningen var som störst och jämnast 
mellan 2005 och undersökningsperioden, då exporten 
från Malaysia till unionen fördubblades. 

(31) Av tabell 1 framgår importkvantiteterna av stållinor från 
ovannämnda länder till unionen sedan åtgärderna inför­
des 1999 till och med undersökningsperioden.
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Tabell 1 

Utveckling av importen av stållinor till unionen sedan införandet av åtgärderna 

Importvolym i ton 1999 2000 2001 2002 2003 2004 

Kina i.u. 414 283 394 913 2 809 

Andel av total import — 1 % 1 % 1 % 2 % 5 % 

Sydkorea 11 122 12 486 13 280 16 223 22 302 31 862 

Andel av total import — 29 % 32 % 37 % 47 % 52 % 

Malaysia 2 989 2 366 4 171 3 371 4 836 4 426 

Andel av total import — 5 % 10 % 8 % 10 % 7 % 

Importvolym i ton 2005 2006 2007 2008 UP 

Kina 4 945 8 656 6 219 6 795 4 987 

Andel av total import 7 % 11 % 7 % 7 % 6 % 

Sydkorea 34 536 39 128 45 783 48 213 43 185 

Andel av total import 50 % 50 % 55 % 53 % 50 % 

Icke samarbetsvilliga sydkoreanska 
företag 

11 577 14 042 14 160 10 287 8 391 

Index (2005 = 100) 100 121 122 89 72 

Malaysia 5 123 7 449 8 142 9 685 10 116 

Andel av total import 7 % 10 % 10 % 11 % 12 % 

Samarbetsvilliga malaysiska företag 
(index, 2006 = 100) 

— 100 102 148 144 

Källa: Comext, sydkoreansk statistik (KITA). 

(32) Av mönstret hos ovannämnda tre handelsflöden framgår 
det att de sydkoreanska och till viss del de malaysiska 
exportörerna särskilt sedan 2005 i volym haft en betyd­
ligt högre försäljning av och i viss utsträckning ersatt de 
kinesiska exportörerna på unionsmarknaden. 

(33) Till följd av den ekonomiska nedgång som sammanfaller 
med undersökningsperioden har handelsvolymen av stål­
linor sjunkit eller ökningen minskat mellan alla berörda 
länder. Minskningen var dock störst för importen från 
Kina till unionen (– 27 %). 

Export från Kina till Sydkorea och Malaysia 

(34) Även för exporten av linor och kablar av stål (av alla 
diametrar) från Kina till Sydkorea kan man konstatera en 

kraftig ökning under samma period. Från en relativt obe­
tydlig mängd under 1999 (2 519 ton) ökade exporten till 
78 822 ton under 2008. Ökningen var kraftigast mellan 
2005 och 2008, när importen fyrdubblades. Under de 
senaste åren har Kina varit den största exportören av 
stållinor till Sydkorea, med 89 % av den totala importen 
av stållinor under 2008. Den uppskattade importen av 
enbart den berörda produkten (produkter med en diame­
ter av mer än 3 mm) var 58 885 ton under 2008. 

(35) Om man endast betraktar de icke samarbetsvilliga sydko­
reanska företagens import, kan man konstatera samma 
kraftiga ökning, dvs. dessa företags import från Kina fyr­
dubblades till 2007 och 2008. Även om importen där­
efter började sjunka, var den fortfarande betydligt högre 
än importnivån 2005 och utgjorde alltjämt mycket bety­
dande mängder.
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Tabell 2 

Import av kinesiska produkter till Sydkorea mellan 1999 och undersökningsperioden 

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 UP 

Import (ton, alla 
diametrar) 

2 519 6 764 6 044 7 740 11 421 14 120 19 933 36 531 69 620 78 822 66 099 

Årlig förändring (%) — 169 – 11 28 48 24 41 83 91 13 – 16 

Icke samarbetsvil­
liga sydkoreanska 
företags import 
(ton, enbart berörd 
produkt) 

i.u. i.u. i.u. i.u. i.u. i.u. 7 166 18 053 33 907 29 717 22 004 

Index 
(2005 = 100) 

i.u. i.u. i.u. i.u. i.u. i.u. 100 252 473 415 307 

Källa: Sydkoreansk statistik (KITA), uppgifter från de sydkoreanska tullmyndigheterna, kontrollerade uppgifter från de samarbets­
villiga tillverkarna. 

(36) För att fastställa tendensen i handelsflödet med stållinor från Kina till Malaysia granskades både 
malaysisk och kinesisk statistik. För båda länder föreligger endast uppgifter för en bredare produkt­
grupp än den berörda produkten. Uppgifterna skilde sig dessutom kraftigt åt. Således kunde inga 
tillförlitliga uppgifter fastställas i detta avseende. 

(37) Sökanden menade att det faktum att inga tillförlitliga uppgifter kunde fastställas inte var tillräckligt 
för att man skulle kunna dra slutsatsen att kringgående inte förekom. Såsom anges i skälen 38 och 
55 visade den tillgängliga bevisningen i den aktuella undersökningen, i synnerhet tillverkningsvoly­
men hos de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna i Malaysia och dessas exportförsäljning till 
unionen, att exporten av stållinor från Malaysia faktiskt var av malaysiskt ursprung och därför inte 
utgjorde kringgående. Huruvida det förekom import från Kina till Malaysia eller inte var därför 
irrelevant i detta fall. Följaktligen avvisades sökandens påstående. 

Tillverkningsvolymer i Sydkorea och Malaysia 

(38) Den totala tillverkningsvolymen hos de samarbetsvilliga tillverkarna i Sydkorea var stabil mellan 
2006 och undersökningsperioden. De malaysiska tillverkarna ökade dock sin tillverkning betydligt 
under samma period. 

Tabell 3 

Tillverkning av stållinor hos de samarbetsvilliga företagen i Sydkorea och Malaysia 

Tillverkningsvolym i ton 2006 2007 2008 UP 

Sydkorea 152 657 159 584 160 113 142 413 

Index 100 105 105 93 

Malaysia (indexerad) 100 164 171 157 

Källa: Kontrollerade uppgifter från de samarbetsvilliga tillverkarna.
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2.5 Slutsats om förändringen i handelsmönstret 

(39) Den totala minskningen av exporten från Kina till unio­
nen från och med 2006 och den samtidiga ökningen av 
exporten från Sydkorea och Malaysia och av exporten 
från Kina till Sydkorea efter det att de ursprungliga åt­
gärderna införts och särskilt till och med 2008 utgjorde 
en förändring i handelsmönstret mellan ovannämnda län­
der å ena sidan och unionen å andra sidan. När det gäller 
Sydkorea kunde denna slutsats dras både för alla företag 
och för perioden 2005–2007 även separat för de icke 
samarbetsvilliga företagen. 

(40) Det inkom synpunkter enligt vilka ökningen av exporten 
av stållinor från Sydkorea till unionen var stabil under 
åren, utan någon plötslig uppgång. En sådan uppgång 
påstods vara en förutsättning för att man skulle kunna 
fastställa en förändring i handelsmönstret. Det hävdades 
dessutom att ökningen snarare borde betraktas som en 
naturlig utveckling av den sydkoreanska stållinebran­
schen. 

(41) För det första definieras en förändring i handelsmönstret 
enligt artikel 13 i grundförordningen inte enbart som en 
plötslig uppgång i importen i ett land som är föremål för 
undersökning. För det andra visade undersökningen att 
medan den sydkoreanska exporten till unionen ökade 
kraftigt under 2006 och 2007 var de sydkoreanska till­
verkarnas produktion stabil under dessa år. Man kunde 
därför inte dra slutsatsen att de sydkoreanska exportvo­
lymernas utveckling endast berodde på den naturliga ut­
vecklingen av den sydkoreanska stållinebranschen. Slut­
ligen visade de för det mesta motsatta tendenserna i 
handelsflödet från Kina till unionen och handelsflödena 
från Kina till Sydkorea och från Sydkorea till unionen 
sedan 2006 tydligt på en förändring i handelsmönstret 
mellan unionen och tredjeländer. Dessa argument måste 
därför avvisas. 

2.6 Typ av kringgående 

(42) Enligt artikel 13.1 måste förändringen i handelsmönstret 
härröra från sådant bruk, sådana processer eller sådan 
bearbetning för vilka det inte finns någon annan tillräck­
lig grund eller ekonomisk motivering än införandet av 
tullen. Sådana bruk, processer och bearbetningar omfat­
tar bland annat avsändning via tredjeländer av den pro­
dukt som omfattas av åtgärder samt montering av delar 
genom sammansättningsverksamhet i unionen eller ett 
tredjeland. Den eventuella förekomsten av sammansätt­
ningsverksamhet fastställdes i enlighet med artikel 13.2 i 
grundförordningen. 

Sydkorea 

O m l a s t n i n g 

(43) Den samlade analysen av slutdestinationen för stållinor 
tillverkade i, importerade till och exporterade från Syd­

korea av de samarbetsvilliga och icke samarbetsvilliga 
företagen – inbegripet import från och export till andra 
länder än Kina och unionen – visade att en viss del av 
exporten från Sydkorea till unionen var import med ki­
nesiskt ursprung till Sydkorea, eftersom dessa produkter 
inte härrörde från andra tredjeländer eller hade tillverkats 
av de inhemska tillverkarna i Sydkorea. 

(44) Dessutom visade en jämförelse av den totala exporten av 
stållinor från Sydkorea enligt den sydkoreanska statisti­
ken med de kontrollerade uppgifterna från de samarbets­
villiga exporterande tillverkarna om sin produktion att de 
sydkoreanska tillverkarnas produktion avsedd för export 
(118 856 ton) var betydligt lägre än den totala exporten 
från Sydkorea (156 440 ton) under undersökningsperio­
den. Med tanke på de sydkoreanska företagens höga sam­
arbetsvilja i denna undersökning kan denna skillnad inte 
förklaras med tillverkare som inte var samarbetsvilliga i 
undersökningen. 

(45) Undersökningen visade också att vissa importörer i unio­
nen köpte stållinor med ursprung i Kina från sydkore­
anska exportörer som inte var samarbetsvilliga i den ak­
tuella undersökningen. Dessa uppgifter dubbelkontrolle­
rades med sydkoreanska handelsdatabaser, som visade att 
åtminstone en del av de stållinor som dessa icke sam­
arbetsvilliga företag exporterade mycket riktigt härrörde 
från Kina. 

(46) När det gäller de samarbetsvilliga företagen kunde man 
fastställa att inget av dem omlastade den berörda pro­
dukten i Sydkorea under undersökningsperioden. Vissa av 
dem importerade stållinor från Kina, men dessa produk­
ter konstaterades säljas enbart på hemmamarknaden och 
andra exportmarknader. 

(47) Ett företag konstaterades ha lämnat felaktiga uppgifter i 
sitt svar på frågeformuläret. Dessutom nekade det delvis 
tillgång till uppgifter under kontrollbesöket. I enlighet 
med artikel 18.1 i grundförordningen grundas därför 
resultaten för detta företag på tillgängliga uppgifter. I 
enlighet med artikel 18.4 underrättades företaget om 
att man avsåg att bortse från de uppgifter som det läm­
nat, och det medgavs tillfälle att lämna ytterligare för­
klaringar inom en viss tid. 

(48) Efter meddelandet av uppgifter medgav företaget att det 
tidigare hade kringgått åtgärderna genom att förfalska 
ursprunget för produkter som köpts från Kina. Företaget 
hävdade dock att det lämnat tillräckliga uppgifter om 
tillverkning, försäljning och inköp under undersöknings­
perioden, vilka kontrollerats på plats. Företaget menade 
vidare att detta borde vara tillräckligt för att fastställa att 
det inte hade kringgått de gällande åtgärderna under un­
dersökningsperioden.
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(49) Med tanke på att företaget medgav att det ägnat sig åt 
kringgående och dessutom försökte vilseleda undersök­
ningen, bör dock hela dess inlaga lämnas utan beaktande, 
och företaget bör inte befrias från de utvidgade åtgär­
derna, såsom anges närmare i skäl 77. 

(50) Såsom anges i skäl 18 underrättade ett företag kommis­
sionen om att det gått i konkurs och inte längre var 
samarbetsvilligt. Även resultaten för detta företag måste 
därför grundas på tillgängliga uppgifter i enlighet med 
artikel 18.1 i grundförordningen. 

(51) På grundval av dessa uppgifter konstaterades det att även 
om ingen av de samarbetsvilliga sydkoreanska tillver­
karna verkade vara inblandade, förekom det omlastning 
under undersökningsperioden och föregående år. Detta 
bekräftas även av resultaten när det gäller förändringen 
i handelsmönstret enligt skäl 39. 

(52) Det bör noteras att Europeiska byrån för bedrägeribe­
kämpning (Olaf) 2007 inledde en undersökning av om­
lastning av samma produkt i Sydkorea. Under samma tid 
undersökte de sydkoreanska myndigheterna påstått kring­
gående och drog slutsatsen att flera företag, främst hand­
lare, gjort sig skyldiga till bedrägeri genom att förfalska 
ursprunget för stållinor som importerats från Kina till 
Sydkorea när stållinorna återexporterades. 

(53) Därför bekräftades det att det förekom omlastning av 
produkter med kinesiskt ursprung i Sydkorea. 

S a m m a n s ä t t n i n g s v e r k s a m h e t 

(54) Råvarukällorna och tillverkningskostnaden analyserades 
för varje samarbetsvilligt företag för att ta reda på om 
någon sammansättningsverksamhet i Sydkorea innebär 
kringgående av åtgärderna enligt kriterierna i 
artikel 13.2. I samtliga fall utgjorde råvaror (valstråd eller 
halvfabrikat) med kinesiskt ursprung mindre än 60 % av 
det sammanlagda värdet av delarna i den färdiga produk­
ten. Det var därför inte nödvändigt att undersöka om 
tröskeln på 25 % för värdeökningen uppnåtts. 

Malaysia 

O m l a s t n i n g 

(55) Undersökningen visade att ingen av de samarbetsvilliga 
tillverkarna i Malaysia importerade den berörda produk­
ten från Kina under undersökningsperioden. 

(56) Utifrån de samarbetsvilliga företagens andel av den totala 
exporten från Malaysia till unionen enligt Comext, kunde 
man konstatera att den ökning av import från Malaysia 
som statistiken visade till fullo kan förklaras med ök­
ningen av de samarbetsvilliga företagens export. Denna 
slutsats stärks av ökningen av den totala tillverknings­
volymen hos de egentliga malaysiska tillverkarna under 
samma period (se skäl 38). 

(57) Sökanden ifrågasatte detta resultat, men lämnade ingen 
ytterligare motivering eller bevisning. Denna invändning 
måste alltså avvisas. 

S a m m a n s ä t t n i n g s v e r k s a m h e t 

(58) Råvarukällorna och tillverkningskostnaden analyserades 
för varje samarbetsvilligt företag för att ta reda på om 
någon sammansättningsverksamhet i Malaysia innebär 
kringgående av åtgärderna enligt kriterierna i 
artikel 13.2. I samtliga fall utgjorde råvaror (valstråd eller 
halvfabrikat) med kinesiskt ursprung mindre än 60 % av 
det sammanlagda värdet av delarna i den färdiga produk­
ten. Det var därför inte nödvändigt att undersöka om 
tröskeln på 25 % för värdeökningen uppnåtts. 

(59) Man kunde därför dra slutsatsen att den konstaterade 
förändringen i handelsmönstret mellan Kina, Malaysia 
och unionen inte berodde på kringgående i Malaysia. 
Följaktligen bör undersökningen rörande import av stål­
linor som avsänts från Malaysia avslutas. 

2.7 Ingen annan tillräcklig grund eller ekonomisk 
motivering än införandet av antidumpningstullen 
(Sydkorea) 

(60) Undersökningen visade inte på någon annan tillräcklig 
grund eller ekonomisk motivering för omlastningen än 
att man ville undvika den gällande antidumpningstullen 
på stållinor med ursprung i Kina. 

2.8 Undergrävande av antidumpningstullens positiva 
verkningar (icke samarbetsvilliga sydkoreanska 
företag) 

(61) För att bedöma om de importerade produkterna i fråga 
om kvantiteter och priser hade undergrävt de positiva 
verkningarna av de gällande åtgärderna beträffande im­
port av stållinor från Kina, användes uppgifter från Com­
ext som bästa tillgängliga uppgifter om kvantiteter och 
priser för icke samarbetsvilliga företags export. De på så 
sätt fastställda priserna jämfördes med den nivå för un­
danröjande av skada som hade fastställts för unionstill­
verkarna i översynen vid giltighetstidens utgång.
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(62) Ökningen av importen från Sydkorea bedömdes vara 
betydande i fråga om kvantiteter, med hänsyn till den 
marknadsstorlek som fastställdes i översynen vid giltig­
hetstidens utgång (skäl 99 i förordning (EG) nr 
1858/2005). Den uppskattade förbrukningen i unionen 
under den aktuella undersökningsperioden ger en lik­
nande indikation på betydelsen av denna import. Jäm­
förelsen mellan den nivå för undanröjande av skada 
som fastställdes i översynen vid giltighetstidens utgång 
och det vägda genomsnittliga exportpriset avslöjade ett 
betydande målprisunderskridande. Slutsatsen var således 
att åtgärderna undergrävs i fråga om kvantiteter och pri­
ser. 

2.9 Belägg för dumpning (icke samarbetsvilliga syd­
koreanska företag) 

(63) Slutligen undersöktes det i enlighet med artikel 13.1 och 
13.2 i grundförordningen om det fanns belägg för dump­
ning i förhållande till det tidigare fastställda normalvärdet 
för den likadana produkten eller liknande produkter. 

(64) I översynen vid giltighetstidens utgång fastställdes nor­
malvärdet på grundval av priserna i Turkiet, som i den 
undersökningen konstaterades vara ett lämpligt jämför­
bart land med marknadsekonomi för Kina. I den aktuella 
undersökningen fastställde man att priset för valstråd, 
den viktigaste insatsvaran vid tillverkning av stållinor, 
ökat kraftigt sedan översynen vid giltighetstidens utgång. 
Med tanke på detta och eftersom prisutvecklingen för 
råvarorna återspeglades i exportpriset under undersök­
ningsperioden, ansågs det lämpligt att uppdatera det nor­
malvärde som fastställts tidigare i enlighet med råvaru­
prisernas utveckling. 

(65) En betydande del av Sydkoreas export konstaterades vara 
faktisk sydkoreansk tillverkning. För fastställandet av ex­
portpriserna från Sydkorea, som påverkas av kringgåen­
det, beaktades därför endast de icke samarbetsvilliga till­
verkarnas/exportörernas export utifrån de bästa tillgäng­
liga uppgifterna, dvs. det genomsnittliga exportpriset för 
stållinor under undersökningsperioden enligt Comext. 

(66) För att jämförelsen mellan normalvärdet och exportpriset 
skulle bli rättvis gjordes i enlighet med artikel 2.10 i 
grundförordningen justeringar för att beakta olikheter 
som påverkade priserna och prisjämförbarheten. I enlig­
het med detta gjordes justeringar för olikheter i indirekta 
skatter samt transport- och försäkringskostnader på 
grundval av de samarbetsvilliga sydkoreanska tillverkar­
nas/exportörernas genomsnittskostnader under undersök­
ningsperioden. 

(67) I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundförordningen 
beräknades dumpningen genom att det vägda genom­

snittliga normalvärde som fastställts i översynen vid gil­
tighetstidens utgång jämfördes med de vägda genomsnitt­
liga exportpriserna under undersökningsperioden i denna 
undersökning, och denna dumpning uttrycktes i procent 
av priset cif vid unionens gräns, före tull. 

(68) Jämförelsen mellan det vägda genomsnittliga normal­
värde och de vägda genomsnittliga exportpriser som fast­
ställts på detta sätt visade att dumpning förekom. 

3. ÅTGÄRDER 

(69) Med tanke på ovanstående drog man slutsatsen att den 
slutgiltiga antidumpningstullen på import av stållinor 
med ursprung i Kina kringgicks genom omlastning i 
Sydkorea i den mening som avses i artikel 13.1 i grund­
förordningen. 

(70) I enlighet med artikel 13.1 första meningen i grundför­
ordningen bör de gällande åtgärderna beträffande import 
av den berörda produkten med ursprung i Kina utvidgas 
till att även omfatta import av samma produkt som 
avsänts från Sydkorea, oavsett om produktens deklare­
rade ursprung är Sydkorea eller inte. 

(71) De åtgärder som bör utvidgas är de som fastställs i 
artikel 1.2 i förordning (EG) nr 1858/2005, dvs. en slut­
giltig antidumpningstull på 60,4 % på nettopriset cif fritt 
unionens gräns, före tull. 

(72) I enlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 i grundförord­
ningen, enligt vilka eventuella utvidgade åtgärder bör till­
lämpas på import till unionen som varit föremål för 
registrering i enlighet med förordningen om inledande, 
bör tull tas ut på registrerad import av stållinor som 
avsänts från Sydkorea. 

4. AVSLUTANDE AV UNDERSÖKNINGEN RÖRANDE 
MALAYSIA 

(73) Med tanke på resultaten avseende Malaysia bör under­
sökningen rörande eventuellt kringgående av antidump­
ningsåtgärder genom import av stållinor som avsänts 
från Malaysia avslutas, och den registrering av import 
av stållinor som avsänts från Malaysia som infördes ge­
nom förordningen om inledande bör upphöra. 

(74) Sökanden motsatte sig förslaget att avsluta undersök­
ningen rörande Malaysia. Eftersom alla sökandens argu­
ment enligt ovan redan behandlats, fanns det dock ingen 
anledning att ompröva förslaget.
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5. ANSÖKNINGAR OM BEFRIELSE FRÅN TULL 

(75) De fjorton företag i Sydkorea som besvarade frågeformu­
läret begärde befrielse från de eventuella utvidgade åtgär­
derna i enlighet med artikel 13.4 i grundförordningen. 

(76) Såsom anges i skäl 18 slutade sedan ett av dessa företag 
att samarbeta. Dess ansökan om befrielse enligt 
artikel 13.4 måste därför avslås. 

(77) Ett annat företag lade såsom anges i skäl 47 fram fel­
aktiga uppgifter och nekade tillgång till begärda uppgif­
ter. Dess ansökan om befrielse enligt artikel 13.4 kunde 
därför inte beviljas. 

(78) Ett tredje företag i Sydkorea exporterade inte produkten 
vare sig under eller efter undersökningsperioden, och det 
var inte möjligt att dra några slutsatser om karaktären av 
dess verksamhet. Företaget kunde därför inte beviljas be­
frielse. Skulle det emellertid efter utvidgningen av de gäl­
lande antidumpningsåtgärderna visa sig att villkoren i 
artiklarna 11.4 och 13.4 i grundförordningen är upp­
fyllda, kan företagets situation på begäran bli föremål 
för en översyn. 

(79) Det tredje företaget opponerade sig och upprepade sin 
ansökan om befrielse. Det lade dock inte fram någon ny 
information eller bevisning som kunde ändra beslutet. 
Företagets begäran kunde därför inte godtas. 

(80) Inget av de andra samarbetsvilliga företagen i Sydkorea 
konstaterades kringgå åtgärderna. Dessutom är inget av 
de företag som begär befrielse närstående till företag som 
ägnar sig åt kringgående. I synnerhet noteras det att fyra 
av de berörda tillverkarna är närstående till kinesiska 
företag som omfattas av de ursprungliga åtgärderna. 
Det finns dock inga belägg för att dessa förhållanden 
skapades eller användes för att kringgå de gällande åtgär­
derna beträffande import med ursprung i Kina. Alla sam­
arbetsvilliga företag som inte nämns i skälen 76–78 bör 
således beviljas befrielse. 

(81) Det anses att särskilda åtgärder krävs i detta fall för att 
säkerställa att befrielsen från tull tillämpas korrekt. Dessa 
särskilda åtgärder består i ett krav på uppvisande för 
medlemsstaternas tullmyndigheter av en giltig faktura, 
som ska uppfylla kraven i bilagan till den här förord­

ningen. Import som inte åtföljs av en sådan faktura ska 
omfattas av den utvidgade antidumpningstull som är till­
lämplig på alla företag i Sydkorea som inte beviljats be­
frielse från denna tull. 

(82) Andra berörda exportörer, som inte kontaktats av kom­
missionen inom ramen för detta förfarande och som 
avser att lämna in en ansökan om befrielse från den 
utvidgade antidumpningstullen i enlighet med 
artikel 13.4 i grundförordningen, kommer att anmodas 
att fylla i ett frågeformulär så att kommissionen kan 
fastställa om det är motiverat att bevilja befrielsen. Kom­
missionen gör vanligen även ett kontrollbesök på plats. 
Ansökan om befrielse måste sändas till kommissionen 
tillsammans med alla relevanta uppgifter. 

(83) Om befrielse är motiverad kommer kommissionen, efter 
samråd med rådgivande kommittén, att föreslå att den 
här förordningen ändras i enlighet med detta. Varje be­
viljad befrielse från tull kommer att följas upp, i syfte att 
se till att villkoren iakttas. 

6. MEDDELANDE AV UPPGIFTER 

(84) Alla berörda parter informerades om de viktigaste upp­
gifter och överväganden som ledde fram till ovannämnda 
slutsatser, och de ombads lämna synpunkter. Parternas 
muntliga och skriftliga synpunkter beaktades. Inget argu­
ment medförde dock någon ändring av de slutgiltiga 
undersökningsresultaten. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

1. Den slutgiltiga antidumpningstull som genom förordning 
(EG) nr 1858/2005 införts på import av linor och kablar, in­
begripet slutet tågvirke, av stål, dock ej linor och kablar av 
rostfritt stål, med ett största tvärsnitt av mer än 3 mm med 
ursprung i Kina utvidgas härmed till att även omfatta import av 
linor och kablar, inbegripet slutet tågvirke, av stål, dock ej linor 
och kablar av rostfritt stål, med ett största tvärsnitt av mer än 3 
mm som avsänts från Sydkorea, oavsett om produkternas de­
klarerade ursprung är Sydkorea eller inte, som för närvarande 
klassificeras enligt KN-nummer ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, 
ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 och ex 7312 10 98 (Taricnum­
mer 7312 10 81 13, 7312 10 83 13, 7312 10 85 13, 
7312 10 89 13 och 7312 10 98 13), med undantag av de pro­
dukter som tillverkats av nedanstående företag:
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Land Företag Taric-tilläggsnummer 

Sydkorea Bosung Wire Rope Co., Ltd, 972-5, Songhyun-Ri, Jinrae-Myeun, Kim­
hae-Si, Gyeungsangnam-Do 

A969 

Chung Woo Rope Co., Ltd 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo-Gu, 
Busan 

A969 

CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City, Kyoungnam A969 

Cosmo Wire Ltd, 447-1, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju-Kun, 
Ulsan 

A969 

Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim – Ri, Daesan-Myun, 
Haman – Gun, Gyungnam 

A969 

DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, Je­
onnam 

A969 

Kiswire Ltd, 20t h Fl. Jangkyo Bldg., 1, Jangkyo-Dong, Chung-Ku, 
Seoul 

A969 

Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2, 4 Street Joongang- 
Dong, Jong-gu, Busan 

A969 

Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-dong, Namdong-gu, Incheon A969 

Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-Seo 
Gu, Busan 

A969 

Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, Changwon 
City, Gyungnam 

A969 

2. Den befrielse från tull som beviljats de företag som ut­
tryckligen nämns i punkt 1 eller vilken beviljas av kommissio­
nen i enlighet med artikel 3.2 ska tillämpas på villkor att det för 
medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, 
som ska uppfylla kraven i bilagan. Om ingen sådan faktura 
uppvisas, ska den antidumpningstull som införs genom punkt 
1 tillämpas. 

3. Den tull som utvidgas genom punkt 1 ska tas ut på 
import som avsänts från Sydkorea, oavsett om produkternas 
deklarerade ursprung är Sydkorea eller inte, och som registrerats 
i enlighet med artikel 2 i förordning (EG) nr 734/2009 samt 
artiklarna 13.3 och 14.5 i förordning (EG) nr 1225/2009, med 
undantag av de produkter som tillverkats av de företag som 
nämns i punkt 1. 

4. Gällande bestämmelser om tullar ska tillämpas. 

Artikel 2 

Härmed avslutas den undersökning som inleddes genom förord­
ning (EG) nr 734/2009 rörande eventuellt kringgående av de 
antidumpningsåtgärder som genom förordning (EG) nr 
1858/2005 införts på import av linor och kablar av stål med 
ursprung i Kina genom import av linor och kablar av stål som 
avsänts från Malaysia, oavsett om produkternas deklarerade ur­

sprung är Malaysia eller inte, och om registrering av sådan 
import. 

Artikel 3 

1. Ansökningar om befrielse från den tull som utvidgas ge­
nom artikel 1 göras skriftligen på ett av Europeiska unionens 
officiella språk och ska vara undertecknade av en person som 
har rätt att företräda det ansökande företaget. Ansökan ska 
sändas till följande adress: 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för handel 
Direktorat H 
Kontor: N-105 04/92 
1049 Bryssel 
BELGIEN 
Fax + 32 22956505 

2. I enlighet med artikel 13.4 i förordning (EG) nr 
1225/2009 får kommissionen, efter samråd med rådgivande 
kommittén, genom beslut tillåta att import från företag som 
inte kringgår de antidumpningsåtgärder som införts genom för­
ordning (EG) nr 1858/2005 befrias från den tull som utvidgas 
genom artikel 1.
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Artikel 4 

Tullmyndigheterna ska upphöra med den registrering av import som infördes genom artikel 2 i förordning 
(EG) nr 734/2009. 

Artikel 5 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Luxemburg den 26 april 2010. 

På rådets vägnar 

C. ASHTON 
Ordförande 

BILAGA 

Den giltiga faktura som avses i artikel 1.2 ska omfatta en försäkran som är undertecknad av en anställd vid företaget som 
utfärdar fakturan och som innehåller följande: 

1. Den anställdes namn och befattning vid det företag som har utfärdat fakturan. 

2. Följande försäkran: ”Jag intygar härmed att de (kvantitet) [berörd produkt] som sålts på export till Europeiska unionen 
och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (företagets namn och adress) (Tarictilläggsnummer) i (berört 
land). Jag försäkrar att uppgifterna i denna faktura är fullständiga och korrekta.” 

3. Datum och namnteckning.
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